
nÁmcovÁ DoHoDA
č.............. ..,....12024

uzatvorená podťa ustanovení § 269 ods.2 a §409 a nasl. Obchodného zákonníka ě, 5'l3/'l99'l Zb,

v znení neskorších predpisov medzi týmito zmluvnými stranami
(d'alej len ,,Zmluva")

obchodná spoločnosť je zapísaná v oR okresného srjdu v Trenčíne

KUPUJÚcl

obchodné meno:
Sídlo:
lóo:
DlČ:
lč DPH:
Štatutárny zástupca:
Bankové spojenie:
lBAN:

(d'alej ako,,Kupuitlci")

PREDÁVAJÚCl
obchodné meno:
Sídlo:
lčo:
DlČ:
ló DPH:

Oddiel: Sro vložka č. 11529/R
Štatutárny zástupca:
Bankové spojenie:
lBAN:
BlC:
kontaktná osoba:
E-mail:

(d'alej ako,,Predávajúci")

Nemocnica s poliklinikou Myjava
Staromyjavská 59, 907 01 Myjava
00610721
2021 0399B8
sK2021039988
PhDr. Elena Štefíková, MPH, riaditelka nemocnice
Štatna pokladnica
sK98 8180 0000 0070 0051 0627

Bidfood Slovakia s.r.o.
Piešťanská 2321171, 915 01 Nové Mesto nad Váhom
34152199
2020168359
sK2020168359

lng. Peter Slobodník, konatel'
ósoa
sK48 7500 0080 1006 11022233
cEKoSKBX
oddelenie verejného obstarávania
vo@bidfood.sk

1: a, í]
l

preambula

podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je výsledok verejného obstarávania Podl'a .zákola é.34312015 Z. z.

o verejnom bbstarávaní a Ó zmene á'oopinent niekto{ch zákonov v znení neskorších PredPisov (d'alej

len ,,ZÝo";, ktoré zrealizoval verejný obsiarávateť: Nemocnica s poliklinikou Myjava na predmet zákazkY

,,Potraviny" Čast'č. 2 Mrazené výrobky.

článok ě. l

Predmet zmluvy

1,1 tJěelom tejto Zmluvy je ustanoviť rámcové zmluvné podmienky pre. uzatváranie ěiastkových
objednávoŘ (d,alej lón',,objednávoK') medzi predávajúcimi a kupujticim, s cielom zabezpeČiť
opákovanrl a'kontÍnuálnú oóoavtu mrazených výrobkov špecifikovaných v Prílohe č.1 - Návrh na
pinenie kritérií - špecifikácia množstva, druhu a ceny dodávaného tovaru tejto mluvY Pre
Ňemocnicu s polikliníkou Myjava v závislosti od požiadaviek a potrieb kupujúceho, za podmienok

ustanovených touto zmtuvóú a jednotlivými objednávkami, Sr]óast'ou predmetu zákazkY sÚ aj

sr]visiace ituzny spojené s dopravou ná miestó dodania, naložením a vyložením dodávaného

tovaru do skladu na miesto urěenia.



1.2 Tovar bude dodaný za podmienok stanovených vtejto Zmluve pri splnení platných noriem
v požadovanej kvalite, prvej akostnej triedy v zmysle zákona ě,152/1995 Z,z, o potravinách v znení

neskorších predpisov, Potravinového kódexu SR a vyhlášok, nahradzujticich srjvisiace komoditné

hlavy Potravinového kódexu SR (zodpovedajrice pokavinovému kódexu v zmysle ustanovenÍ
výnosu MP a MZ é.214312006-100 PK SR) v srllade so stlt'ažnými podkladmi k nadlimitnejzákazke
verejného obstarávania na predmei zákazky:,,Potraviny "(d'alejlen,,tovar").

1.3 Obaly, označenie a preprava musia byť v srllade s ustanoveniami zákona ě. 15211995 Z. z, o
potravinách v platnom znení, vrátane vykonávacích predpisov k tomuto zákonu a ďalších
všeobecne závázných p|atných predpisov, noriem a Potravinového kódexu SR (zodpovedajúce
potravinovému kódexu v zmysle ustanovenl výnosu MP a MZ SR ě,214312006-'100 PK SR),

1,4 Doprava tovaru do miesta plnenia musí byť vykonávaná vozid|ami s oprávnením a schválením na
prepravu potravín v srllade s platnými všeobecne závěznými predpismi SR alebo iným
ekvivalentným dokladom vydaný príslušným orgánom ělenského štátu Európskej Unie, v kvalite
podl'a technických podmienok prevozu potravín v súlade s Potravinovým kódexom SR, Verejný
obstarávatel7kupujrlci si vyhradzuje právo skontrolovať vhodnosť vozidiel podl'a požiadavky
kedykol'vek v priebehu platňosti rárircovej dohody, Predmet zákazky musí splňať všetky zákonom
stanovené normy pre daný predmet zákazky a musí spínat všetky požiadavky na zdravotne
nezávadný tovar.

1.5 Predávajúci vyhlasuje, že je spósobilý plnit' predmet tejto Zmluvy v súlade so zákonom ě. 15211995
Z. z. o potravinách v znení neskorších predpisov, ako aj v súlade s požiadavkami ustanovenými
všeobecne záváznými právnymi predpismi na bezpečnost' potravín a ich kvalitu, hygienu,
požiadavkami nazloženie potravín, zložky, ako aj technologické postupy používané pri ich výrobe
a požiadavkami na balenie jednotlivých potravín, ich skupín alebo všetkých potravín, rozsah a
spósob ich oznaěovania, ich skladovanie, prepravu a inú manipuláciu s nimi, ich umiestňovanie na
trh,

1,6 Tovar zahřňa hydinu hlbokozmrazenú, nie rozmrazen(l, bez prívlastkov krehčené, šťavnaté,
solené, nákup a dodávka rýb hlbokozmrazených, nie rozmrazených, percentuálny podiel glazúry v
tolerancii najviac do 10 % a hlboko mrazenej zeleniny a výrobkov.

1,7 Vprípade dodania rozmrazenej hydiny, alebo n/b s prívlastkami krehčené, šťavnaté, solené,
másový prípravok u hydiny a percentuálny podiel glaz(lry bude viac ako 10 o/o urýb a bude sa táto
skutočnosť považovať za hrubé porušenie rámcovej dohody.

1,8 Suroviny na výrobu hlbokozmrazenej potraviny musia byť zdravotne neškodné, v požadovanej
kvalite a čerstvosti.

1.9 Dodávka mrazených výrobkov je požadovaná v lehote, v ktorej z doby spotreby vyznačenej na
dodanom tovare neuplynula viac ako 1l4. Tovar nesmie javiť znaky po rozmrazení. Porušenie
týchto povinností sa považuje za hrubé porušenie zmluvných podmienok,

1.10 V prípade porušenia platných právnych predpisov, týkajúcich sa zabezpečenia bezpečnosti
potravín zo strany predávajúceho a prípadného zistenia tohto porušenia zo strany kontrolného
orgánu, preberá predávajúci na seba všetky náklady, stlvisiace s prípadným sankčným postihom
kupujúceho kontrolným orgánom,

1,11 Predávajúci sazavázu)e počas celého trvania tejto zmluvy mať v obchodnej ponuke a k dispozícii
pre kupujticeho celý sortiment tovaru podl'a Prílohy č. 1 tejto Zmluvy.

1,12 Zmluvné strany sa dohod|i, že rozsah a množstvo tovaru uvedené v Prílohe ě.1 k tejto zmluve je
len orientaóné a skutočne odobrané množstvo sa bude odvíjať od skutočných potrieb kupujriceho
po dobu trvania tejto zmluvy.

1.13 Kupujtici je oprávnený v objednávke objednať aj taký tovar, ktorý nie je uvedený v Prí|ohe č. 1
k tejto Zmluve alebo iný druh tovaru na základe zmenených požiadaviek na výživové a nutričné
hodnoty stravy pre klientov alebo tovar, ktorý v čase uzavretia zmluvy nebol dostupný na trhu.

1.14 Predávajúci je povinný na požiadanie predložit'kópie platných certifikátov bezpečnosti potravín
alebo Značky kvality SK alebo podobnej značky, ktorá má v systéme intenzívnejšiu kontrolu
autorizovanou kontrolnou inštittjciou.

1.15 Minimálne požiadavky na Mrazené výrobky:
a) Hlbokozmrazenou potravinou určenou na l'udskrl spotrebu (d'alej len ,,hlbokozmrazená
potravina") je potravina, ktorá bola podrobená vhodnému procesu rýchleho zmrazenia, pri ktorom
je v závislosti od typu výrobku ěo najn/chlejšie prekonanázóna maximálnej kryštalizácie a výsledná
teplota výrobku je vo všetkých jeho častiach trvalo udržiavaná na úrovni najmenej - 18'C alebo
nižšej. Pri uvádzaní na trh musí byť táto vlastnosť uvedená na označení.
b) Suroviny na výrobu hlbokozmrazenej potraviny musia byť zdravotne neškodné, v požadovanej
kvalite a čerstvosti,
c) Príprava a hlboké zmrazenie sa musia realizovat' okamžite za použitia vhodného technického
zariadenia, aby sa chemické, biochemické a mikrobiologické zmeny obmedzili na minimum.
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2.2

2.3

2.4

2.5

vónkajšou kontamináciou.
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p ríslušn o m g:iťi:.P:, YT:

identifikujtlci výrobnú dávku.

článok č. ll
Kúpna cena

2,1 Kúpna cena

;ffi:ilffih;;;ňý á"dávanéh'o tovaru- čast'ó, z rvlrl3f 1!l"Tl

tovaru do skladu).
sáoioa opH blde rjčtovaná v srjlade so všeobecne

fakturácie.
Celková výška ceny za tovar sa vypočítava v závislosti

2.6
2.7

a lehota plnenia, cenu tovaru.

e-mailom najneskór do í 1,00 hod.

ě!ánok ě. ltl
Podmienky a spósob objednávok

3,1 predávajrici je povinný dodať tovar kupujricemu na základe zaslanej objeclnávky prostredníctvom

e_mailu, ktorá bude obsahovať: gpeóiiir'áciu množstva tovaru, druň tovaru, poŽadované miesto

2.8

2.9

3.3

3.4

3,2

miňimatnoú cenou za objednávaný tovar v jednej dodávke,

d)Poěasskladovania,uchovávaniaaleboP.§nlavy|']b-.|:-iT:?zenejpoťavinysaprizachovanÍ
správnej skladovaceji óřáň,ár,..i praie) niozó tepiota potraviny preóhodne zvýšiť najviac na -15

"i'*,oooo.rn 
razenápotravina, r<lgra j9 ur"ě,91i,ilť?9.:1f^:*,1§§Ť:f,T, ť,ij:?,?Jt;:,J';Ti,l

;}ri:iáT[|"ffiár!i,.1[fi,"il:,o?ýlr'cn;á.i řea ,ýiúsením, zneěistenim, mikrobiálnou a inou

Í"'§il:i:fr[?:l'.ffi;vina, ktorá, j", uič:!q llyy:9"":l"^:í:lj:l::;1T#;,1?'§ij1,1,J;XŤ,:
',Lri]T,."r:?íT:ilT'fi#;'á,:ffi;iři:iň ái"ňól.e.ú zariadeniu spoloěného stravovania, musí mať:

_3ř''.J;Uiil;;',ffi:illi'ffi ;ij;oí;;!oJňůáiĚr.ilť,ŤlltlT:i:}1ž:!:T::y,:l""j;*:il
;.n'"T;,[ť,?',:T:ffiilJli'.;|ffi řňuáráiiá'árěb" ářun'i"iáá"nia, ú akom sa musíuchovávať,

__-^o^.ra{',,.rarlanr? t'trlai:";#ffiť;"r5;J,ill]ll,ifi;';;;;;;;í .á-páú"uin, nemá znovu zmrazovať, uvedený ridaj

je stanovená podla zákona NR SR 1811996 Z,z,
úpna cena za jednotlivé položky tovaru je stanoven?_p9l3 zaKtlíla l\rr {)n ,"]

o cenách v znení neskorších predpisov 
" 

uýňraský y| sR ??7!19}3_1:;: §T::.n:y_[,jix:
,fáiiíil."*?i.J}i;"ráž.;lT"[řJň;.i;í;šň,ši;n [i"opisóv dohodou zmluvných strán ako

.-L __ ^lÉ^^i^ l-rilArií_ ěnaniíikáeia
íí5l"tř'!ů;Jřá ;;',:á,!:^",:'{i;.!',iiřliliť.iďi1l1*T,1|l:f.'" kritérií- špecifikácia

ru;íř:?,,?i j§"l;řř9#";ffiiliřt;;9"1'y.-,,"^r:":":: :i"ly"|]Tl]3,3j;i§,::Jlí:íff;S§:iň"! ji.ř,i,l§; tóvaru na miesto určenia (á*o ňapr. naloženie a vyloženie dodávaného

platnými právnymi predpismi v ěase

od množstva dodaného tovaru podla

Ř,li,l,?Ůi''.,l'i!E ;il:d;;3mu oo;eonfv\u, e;m,ai|o.n l"1|l9:!9],j."].];91TllJ:^O^*1T"?:gxi:[i§i,:"ffi;ň řó?;ffiý';.fiffi;ř'óĚ"oiia"řrr a; Étefonicky, pričom ju zašle dodávateťovi aj

řilffijr.it;tii;i ;;;d.ni" .lár,tr"olick9j p9š^tl:"|j:qlry\9::*:|i:lT^p^",:,j:í,y|1":::,:3i',
il;:il;ffiti;ilňň,j strane najnesk_ór oo iá.óó ňoo.'v oen, kedy mu bola objednávka doruěená,

.i+.,^* ^hiaelnárranÁhn tó\/árll A1

31j:iXáťř,íill;llfi'ň ilřůillj;iř;ňe ,ňlli9ý* ,nózúuom objedňávaného tovaru ani

jednotlivých objednávok.
Maximálny finaněný limit pre trlto doho_du_na dojednalé_99d99,,. od nadobudnutia jej rlěinnostije

vo výške: 61 4gg,41"ui ň.ž ópn , zg zgó,gí ili 
" 

oprr. objednávatel, nie je povinný vyčerpať

maximálny finaněný limit pre trito dohodu,
diliů;i;"ouoe pósrýtóúať predavajrlcemu preddavky na cenu,za tovar.

predávajrlci sazavázujekupujúcemu znrzitJJoňotroué.ceny kedykol,vek poěas trvania zmluvy, a to

v prípade zavedenia Ev.-áŘblóvycn apoo'ózonnych ción toúaru na trhu (d,alej len "sezónne
ceny"), a to aj bez vyzvania kupujrlcim, priamo znížením ceny vo faktrlre vystavenej a doruěenej

r.Ň'tióámu-po ooo.niiovaru, którého sa sezónne (akciové) c_eny týkajú,

Kripne ceny za jednotlivé položky tovaru uuéááne v prtnnó ě. 
-1 'tejio 

Zmluvy, budri závázné a

plalné počás ce§ OoOy trvania rámcovej dohody,

Kzvýšeniu jednotkových cien móže_dójsi'vórrpaoe ak vdósledku legislatívnYch zmien dÓjde

k zvýšeniu dane z pridanej hodnoty (DPH),



ll

4.1

4.2

článok č. lV
Dodacie podmienky

Ak sa zmluvné strany nedohodnú inak, miestom dodania je stravovacia prevádzaka v sídle
kupujúceho.
Predávajúci sa zavázqlJ dodat' tovar, ktoryim je mrazené máso, hydina, mrazené ryby a výrobky
v termíne a množstve uvedenom v objednávke. Predpokladané termíny dodávok - 2 krát v týždni
v v čase od 6,00 do 14.00 hod. na základe objednávky kupujúceho.
Za včasné oznámenie zmien objednávky sa rozumie oznámenie zmeny najneskór 48 hodín pred
dňom rozvozu a to do 8.00 hod. ráno hod telefonicky/e-mailom,
Predávajúci predávajú tovar bez záložného práva ako aj iných práv zodpovedajúcich právam
tretích osób k cudzej veci.
Záruěná doba stanovená výrobcom bude vyznačená na obaloch alebo dodacích listoch. Tovar
musí mat'pred sebou minimálne tri štvrtiny záručnej doby.

4.6 Kupujtici pri realizácii dodávok tovaru predávajúcimi, bude vykonávať kontrolu preberaného tovaru
z dóvodu overenia, ěi dodaný tovar má požadovanú kvalitu a spíňa požadované parametre napr.
overením aký čas zostáva do dátumu spotreby resp. dátumu minimálnej trvanlivosti. Tovar nesmie
javiť znaky po rozmrazení.

4.7 V prípade, že predávajúci počas trvania zmluvy nie je schopný dodat' niektorý z tovarov uvedených
v opise predmetu zákazky z dóvodu, že v rozhodnom období nemá k dispozícii daný tovar (napr,
nemá balenie v daných gramážach ako srl uvedené v opise predmetu zákazky), je povinný dodať
po dohode s kupujtícim iné balenie (rozdielnu gramáž) v rovnakej jednotkovej cene za 1kg/ks.

4.8 Dodávané výrobky musia byť dodávané v akosti, kvalite a s dokladmi zodpovedajrlcimi platným
právnym predpisom, veterinárnym a hygienickým normám, tovar musí spÍňať požiadavky Zákona
15211995 Z,z v znení neskorších predpisov. Musia byt' prepravované v hygienicky nezávadných
obaloch. Preprava musí byt' zabezpeěená vozidlom, ktoré je v závislosti od druhu dodávaného
tovaru izotermické a strojovo chladené a je hygienicky spósobilé na prepr:avu potravín a surovín
živočíšneho póvodu. Kupujrlci pri realizácii dodávok tovaru predávajricimi, bude vykonávať kontrolu
preberaného tovaru z dóvodu overenia, či dodaný tovar má požadovanú kvalitu a spíňa parametre
ěerstvosti napr, overen[m aký ěas zostáva do dátumu spotreby resp. dátumu minimálnej
trvanlivosti. Tovar bude preberat' na základe senzorickej analýzy t, j na základe zmyslového
posúdenia - farba, vóňa tovaru, chut', Tovary nesmtj javit'známky porušenia obalu.

4,9 V prípade, že predávajrlci počas trvania zmluvy nie je schopný dodať niektorý z tovarov
uvedených v opise predmetu zákazky, kupujrJci má právo zabezpeěit'tovar zodpovedajricej kvality
od iného dodávatel'a a v množstve nevyhnutnom na pokrytie jeho časovej potreby a za eenú
najvýhodnejšej ponuky na trhu.

4.10 Kupujtici požaduje dodávat objednaný tovar na kusy presne podl'a objednávky, t,j.požaduje
rozbal'ovanie kartónov.

článor č. V
Zodpovednost' za vady a akost' tovaru

Predávajúci je povinný dodat' tovar nepoškodený v najvyššej kvalite, prvej akostnej triedy, s
vysledovatel'nost'ou póvodu v srjlade s platnou legislatívnou SR a EtJ, v parametroch stanoveňých
v tejto Zmluve a v súťažných podkladoch vo verejnom obstarávaní a v súlade s príslušnými
platnými normami a v kvalite spÍňajricej všetky požiadavky na kritéria zdravotne a hygienibky
bezpečné potraviny spolu s príslušnýmidokladmivyžadovanými právnymi predpismi,
Dodané potraviny nesmú mať v čase ich odovzdania kupujrlcemu vyčerpanrl viac ako 1t4 ich
exsPiraČnej lehoty (dátumu minimálnej trvanlivosti, resp. dátumu spotreby), Porušenie tejto
Povinnosti.sa považuje za podstatné porušenie zmluvných podmienok. V prípade, že predávajúci
dodá kupujticemu potraviny s vyčerpanou exspiraěnou léhotou o viac ako 1'14 jej dížky,' je kupujr:ci
oPrávnený vrátiť takéto potraviny spát' predávajricemu na jeho náklady, nie je povinný zaplaíii za
takéto potraviny a zároveň mu oznámi, či trvá na dodaní objednanýcrr potravtn. V-prípade, že
kupujtlci trvá na dodaní objednaného tovaru, predávajúci je povinný ho bezodkladne'nahradit'
t9yar9ry spÍna;Ucim jeho požiadavky v rovnakej kvaíite, innbzstve'a druhu podl'a vystavenej
objednávky,
Predávajúci poskytuje na tovar záruku na akost' v dÍzke ich minimálnej trvanlivosti, resp, dátumu
sPotrebY (expiračnej lehoty). Zárukou na akost'sa rozumie závázok predávajrlceho, že tovar bude
Po dobu záruky spósobilý na použitie na dohodnutý (inak obvyklý) účel a Žachová si dohodnuté
(inak obvyklé) vlastnosti. Srjěast'ou tohto závázku §redávajrjceho'je aj vyznačenie záruónej doby
(sPotreby), alebo doby minimálnej trvanlivosti (expiračnej leňoty) dooanéhó tovaru na obale.

4,3

4,4

4.5

5.1

5.2

5.3
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5.4

5.5

Predávajrlci je povinný dodať 
. 
kupujúcemu tovar v množstve a akosti podl'a podmienok

stanovených v tejto ,rr.iu. , Júi ažn/ch' poáxráooČn á v konkrétnej objednávke, ktorý je sPÓsobilý

na užívanie na dojednaný úóel,

V prípade, ak tovar má zjavné vady, kupujtici neprevezme tovar so zjavnými vadami, Prípadné

skryté a iné vady áÉoii'iiuuně vaoy óooaneno tovaru nezistené alebo nezistitel'né Pri

naskladňovaní tovaru, kupujrici písomne orna,i ÓreOavajUcemu bez zbytočného odkladu po ich

zistení, najneskór do upiynutia záručnej Éňoiv, 
-ráró 

oboy spotreby, Tá bude vyznaěená na

óo"io.i. toúaru alebo pri něbalenom tovare na dodacom liste.

V prípade, ak predávájúci poruší zásadu,Ú[t' dodaného tovaru alebo iné podmienky kladené na

akosť alebo podmienky dodania tovaru, kriliŮ.i-Ňoá tento tovar reklamovať. Reklamáciu bude

kupujúci uplatňovať e-mailom,
predávajrici je povinný"ňá-uiá.tne náklady v najkratšom možnom termíne, najneskór do 24 hodín

od uplatnenia reklamácie dodať nový tovar,

Zmluvné strany sa pri zodpovednosti za vady toyaru a náro.kov z nich vyplývajrlcich budú ďalej

primerane riadiť § +zó á nást. obchodného žár.óňňlr.u, ak táto zmluvy výslovne neustanovuje iný

postup.
Verejný obstarávate|7kupujrlci . 9i .. vyhradzuje. pr3yo ísť pozrieť do výroby

predávajúcenolsunoóááu"iěrá kedykol,vet<' 
', 

piÉóár,, . platnosti rámcovej dohody (kontrola

priestorov, čistota prevádzky, práca zame.inrňjóu, čisa kóntrolujú teploty, aké je skladovanie",),

článok č. Vl
Platobné podmienky

zmluvné strany sa dohodli na bezhotovostnom platobnom styku. kripna cena je splatná na základe

faktrlry a dodacieho listu vystavený9! preffiúqm, a polvrdenýbh kupujtlcim, Faktúry musia

obsahovať náležitosti daňového dokladu 
- 
á spácitixaciu ceny, predávajúci bude kupujúcemu

fakturovať iba objednané a prevzaté množstvo tovaru,

V prípade, že faktrlra n"ou,ie obsahovať uŠěiŘy. naĚiitosti podl'a § 74 ods. 1 zákona ě,22212004 Z,

z, odani z pridanej hodnoty vznení n"šŘói'srcň predpisov 1d,áte; ten ,,zákon.o,dani zpridanej

hodnoty,,), resp. nebude po stránk. u".n"i áiáoó tórmatnej. s§ravne vyhotovená, kupujrici ju vráti

predávajrlcemu na opravu, zmenu atebo óoptnenie a nová lehota splatnosti začne plynúť dňom

doručenla prepracovanej faktúry kupujúcemu,
Zmluvné strany sa vsúlade sustanoveni, g saon o9..? zákona ó.513/1991 Zb, obchodný

zákonník v znení n..xóigión pieopisov ooňooř, že lehota splatnosti kúpnej cenY je 60 dní odo dňa

B?:[?:fi:i['[jJ:3Hffi:r,i od kupujriceho požadovať zálohovrj platbu ani preddavok na kúpnu

cenu.
predávajúci je povinný v sr]lade s § 75 ods.1 zákona o DPH vystaviť sr]hrnnr] faktr]ru za 10

kalendárnych dní v piióaoe, ák sa us-kutoěnív priebehu 10.kalendárnych dní viac dodanítovarov,

pričom táto sr;hrnná iáktúi" moze pot<rývať'lajv]a9,obdobie jedného kalendárneho mesiaca,

Sr]hrnná faktrjra ," ,u.i uvňotovit, nájneóro, oo biater.lo pracovhého dňa mesiaca od skonČenia

katendárneho mesiaca v ktorom sa dodanie tovaru uskutoěnilo.

Kupujúci sa s preoávaruóim dohodli, že pri porušeni povinnosti predávajrlceho vYstaviť jedinú

faktr]ru za obdobie Óoóiá bodu 5 tonto et'anrl vzniká kupujricemu nárok na zmluvnú Pokutu vo

uýsŘá a"iat (1o) Eů; r<Jioú jednu fanÚiu vystavenú n'ad ramec zmluvne dohodnutej súhrnnej

rá[túrv zá ončooie póola noou s tonto ělánku, Ťýmto nie je dotknutý 1álok kupujriceho na náhradu

sňooi ái v rozsatrŮ-ňiě"vŠŮiuóom vysru dohódnutej Žmluvnej pokuty a rovnako týmto nie je

dotkňutý nárok na inr] zmluvnr] pokutu podla tejto zmluvy, . .. .

nráoauluci sa zavaiuje oooslát faktr:ru kupulricemu Ú Oen.lej vystavenia, inak sP|atnosť faktúry

zaéína ótynuť onorňlďoorúěóňiu. ereoaválu'ci bude.zasielát'kupulricemu elektronickt] faktúru

formou elektronickej do3ty na jeho e-mailovú adresu: stravovanie@nspmyjava,sk

5.6

5.9

5.7

5,B

6.1

6.2

6.3

6,4

6.5

6.6

6,7

ělánok VIl
subdodávatelia

7.1. Zoznamsubdodávate1,ov predávajúceho je uvedený v Prílohe é. 2 - Zoznam subdodávatel'ov, ktorá

tvorí neoddelitel'nú prílohu tejto Zmluvy
7,2 Predávajrlci moie |overiť výkonaním časti tejto Zmluvy len tých subdodávatel'ov, ktorÍ sú uvedenÍ

v Zozname sundoáávateloÚ, porušenie tejto povinnosti poskytovatel'a sa povaŽuje za Podstatné
porušenie tejto Zmluvy.

**'*"-*-*.;:-;]-
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7.6

7,3

7.4

7.5

9.2

Pri vykonávaní časti plnenia tejto Zmluvy subdodávatel'om má predávajúci zodpovednost', akoby
plnenie vykonával sám.
Predávajúci je povinný oznámiť kupujúcemu bez zbytočného odkladu akúkol'vek zmenu údajov o
subdodávatel'ovi.
V prípade, ak v priebehu platnosti rámcovej dohody dójde k zmene subdodávatel'a, predávajúci je
povinný postupovať podl'a § 41 ods. 4 ZoYO tzn, oznámiť kupujticemu zmenu subdodávatel'a a
údaje o osobe oprávnenej konat' za subdodávatel'a, Nový subdodávatel' musí byt' odstihlasený
kupujricim.
Kupujtici udelí písomný súhlas so zmenou subdodávatel'a bez zbytoěného odkladu, ak bude mať
preukázané, že v prípade, ak ide o subdodávatel'a, ktorlý má povinnost'zapisovať sa do registra
partnerov verejného sektora, je takýto subdodávatel' zapísaný v registri partnerov verejného
sektora.

článok vlll
Vlastnícke právo k predmetu ktipy

Vlastnícke právo k tovaru prechádza na kupujúceho okamihom prevzatia tovaru kupujticim.
Nebezpeěenstvo škody na tovare prechádza na kupujúceho okamihom prevzatia tovaru.

čtánok ě. lX
Sankcie

Pri porušeníjednotlivej zmluvnej povinnosti predávajúceho dodať predmet plnenia v dohodnutom
termíne, alebo na dohodnuté miesto, alebo v požadovanej kvalite alebo za dohodnutú cenu, je
kupujtici oprávnený uplatniť voči predávajrlcemu zmluvnrJ pokutu vo výške '100 Eur za každé jedno
porušenie, ktorú sa predávajúci zavázuJe na výzvu v ce|osti kupujúcemu uhradiť. To platt aj v
prípade nedodania alebo oneskoreného dodania dokladov, ktoré sú potrebné na prevzatie alebo
na užívanie tovaru, alebo iných dokladov, ktoré je predávajúci povinný predložiť kupujúcemu podl'a
tejto Zmluvy.
V prípade, že predávajúci poěas trvania zmluvy poruší zmluvnr] povinnosť podl'a prvej vety bodu
9.1 tejto zmluvy minimálne 5x počas trvania zmluvného vzťahu, má kupujrJci nárok na odstúpenie
od zmluvy a zároveň právo na zmluvnr] pokutu vo výške 20o/o z ceny objednaného a riadne
nedodaného tovaru.

9.3 V prípade omeškania kupujriceho s uhradením faktrlry, je predávajrlci oprávnený rjótovať
kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,02 o/o denne z dlžnq sumy za každý aj začatý deň
omeškania,
Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje predávajúceho povinnosti dodat'tovar alebo doklady podl'a
tejto zmluvy.
Zmluvné strany prehlasujtj, že výška zmluvnej pokuty je primeraná, je v súlade so zásadami
poctivého obchodného styku a bola dohodnutá s prihliadnutím na význam zabezpečovaných
povinností.
Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo kupujriceho na náhradu škody, ktorá mu
omeškaním predávajúceho vznikla. Zodpovednosť za škodu sa bude riadiť podl'a príslušných
ustanovení Obchodného zákonníka. Pre účely tejto Zmluvy sa škodou rozumejrl aj náklady
kupujúceho na zabezpeěenie rovnakého alebo porovnatel'ného tovaru u iného predávajrlceho
V prípade omešl(ania predáVajúceho s dodanim tovaru alebo odstránením vád tovaru, pokial' toto
omeškanie ohrozuje ěinnost' kupujrlceho,
Kupujtici je oprávnený započítat' si svoju pohl'adávku voěi predávajúcemu na zmluvnú pokutu,
náhradu škody, ušlý zisk a na preukázatel'né náklady proti pohl'adávke predávajriceho na
uhradenie kúpnej ceny. V prípade ak nie je možné alebo sa neuplatní vzájomné započítanie alebo
dofakturovanie zo strany predávajriceho, zmluvnú pokutu, úrok z omeškania, preukázatel'né
náklady alebo ušlý zisk zaplatí povinná zmluvná strana oprávnenej zmluvnej strane v lehote 30 dní
odo dňa jej písomného uplatnenia.

8.1
8.2

9.1

9.4

oA

9.6

9.7
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článok ě. X
Doba platnostia skoněenie zmluvy

1o.1 Zmluvasa uzatvára na dobu urěitrj a to do 31.12,2026 odo dňa nadobudnutia jej rlÓinnosti alebo do

vyěerpania .r*iňiárn.nofinanóného ri*iřu póolb toho, t<torá irutoenosť nastane skór, oPakované

plnenie bude zabezpečované n" ,irráj"-eiastt<ovyclr objednávok, KuPujtici je oPrávnený

neodobrať celkové predpokladané množstvo tovaru ,

10,2 Zmluva nadobúda platnosť onom poáóisania obidvoma zmluvnými stranami a r]činnosť dňom

nasledujtlcim po dni jej zverejnenia v céntrálnom registry zmlrlv v žmysle zákona é,21112000 Z,z,

o slobodnom prístupe k informáciá. 
" 

Ó,r.ne a dóplnóní niekto{ch zákonov v znení neskorších

predpisov v znení zákona ě.38212011 Z,z"
1o.3 Ťuió,imtuvu je možňe uioněiť písomnou dohodou zmluvných strán.

1o,4 Kupujrlci je oprávnený odstrlpiť 
"d"i.jt;-Ž.luuv 

, dovóoov podstatného poruŠenia Zmluvných

závazkov zo strany predávajúceho' 
najmá nasledovné skutoěnosti:10.5 Za podstatné porušenie zmluvného závázku sa považujtl.

a) opakované (min. 5 rrat) neoooáňĚiou"iÚ'podLa Óožia'daviek kupujrlceho na akosť, kvalitu a

čerstvosť,
b) nedodržanie cien potravín podťa zmluvy,

cÍ nedodržanie dodania tovaru podťa Zmluvy,

ái predávajrici podal na seba návrh na vyhlásenie konkurzu,

e) bol podaný návrh na vyntaseniá Řonkurzu voói predávajrlcemu treťou osobou, Priěom

predávajrlci je platobne nesctropnyl';i"d;Ě;Óituá.ii"ktorá o'dóvodňuje zaěatie konkurzného

konania,
f) bol na majetok predávajrlceho vyhlásený konkurz, alebo bol návrh na vyhlásenie konkurzu

zamietnutý pre nedostatok majetku,

ól práoáuarúci"Štuóiroo lit<vidacie alebo bola naňho zriadená nútená sPráva,

10.6 každázo zmtuvnyóh strán moze zmlúvu Ředykollvek vypovedat' bez udania dóvodu, a to písomnou

výpoved,ou riáoná doruěenou orunáj'žmiurí,ái .qáf.,vypoveoná doba je 2 mesiace azaěína

plynriť oo prvé-ňo dňa kalendárneho'*á.lá., nasledujricómu po doruěenÍ výPovede askonČÍ sa

LItynutlm posledného dňa príslušného kalendárneho mesiaca..

10,7 Kupujtlcije oprávnený odstrjpiť 
"d 

i;É'Žri{ý á v prípade aj yledy, ak existuje dóvodná obava,

že plnenie závázkov predávajrjcen ] iiirý.p ieiťo ,'rrŮuy Je vazne ohrozen_é a kuPujrici zistl, Že

jeho rozhodnuti" o ."huátent'prevaázrv u'vááná'Šlatnóu Ú.jterinárnou a potravinovou sPrávou SR

výrobcu areóo ósveděenie 
'n"giJňál'n"j'véterinarne; a potravinovej správY SR o hYgienickej

spósobilosti dopravného prostriedku na prepravu predmetu Zmluvý v zmysle Potravinového

kódexu sn súáfiió óiátno.t. rreoav4uói;e póvlnnyd'o 5 pracovných dní,Písomne oznámiť (naPr,

elektronicky na adiesu uvedenrj uiá*.i,uÓ; oorróoe) kripujricemu,.že,kt9rékol'vek PoŽadované

potvrdenie poot,a uoou nie je platné, r<Ůp-rjňái si vytrrxzuj9 p$Yo skontrolorr_ať aktuálnu platnosť

potvrdení kedykoťvek v priebehu pi"tnóŠti'iár.ove] oonoáy. Zistené Porušenia Podl'a tohto bodu

Šrt dóvodom na odstúpenie od zmluvy
1o.8 predávajúci sa zavázuje nyť riaone )ápísaný v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania

tejto Zmluvy, x ,J iará povinno.i'uýpiý'u" zč zat<óna ě. 315t2o16 Z, z, o registri partnerov

verejného set<tora a o zmeňe 
" 

d"ňl."ňi;ieŘtorýcn zákonov v znení neskorších PredPisov (ďalej

ako ,,Zákon o RPVS,,). Predávajrlci'sa iavazuie iabezpeéiť, aby j9h9. subdodávatelia v zmysle § 2

ods. 1 písm, a) bod 7 Zákona o npý§ boli riádne zaiisani v řebistri partnerov verejného sektora

po dobu trvania iúooooavatet,sxej ilnrryv,:o,ry.taká povinno]st1,vy.g1ylla zo:4al<on1, l|^yjl
Predávajrlci je povinný na poiiaoanió kupujrlceho predloŽiť ÝŠetky,,, zmluvy so svojlml

subdodávatel,mi, Porušenie ktore3koŇéť . ÓÓviňností pr'edavajrlceho podla tohto ustanovenia

Zmluvy je jej podstatným porušenim a iat<taóa pravo kŮpujuceňo na ,odstrlPenie 
od tejto zmluvY

s právnymi ulinrami ut<oneenia ;Ňy ;" tu.nc, a/ale'bo pravo, kupujrlceho požadovať od

predávajrlceho zaplatenie zmluvnel ÓokÚt1l uo.]Ýs!e maximálňeho finaněného limitu dohodnutého

podla tejto zmluvy, čím nie ie nuářo áÓlknutý'nárok kupujriceho poŽadovať od predávajÚceho

náhradu sr<oiv- u'.nir.ňutei ťupujiicemu v dósledt<u neŠpínenia vyššie uvedených PovinnostÍ

predávajúceho.
1o.9 odstripenie od zmluvy nemá vplyv na nárok na náhradu škody vzniknutej porušením zmluvy a

nároku na zmluvnú pokutu,

"I



Článok Xl
záverečné ustanovenia

11,1 Otázky a vzťahy, ktoré nie srj touto Zmluvou a sút'ažnými podkladmi osobitne upravené sa spravujti
ustanoveniami Obchodného zákonníka a iných všeobecne závázných právnych predpisov.

'1 1,2 Trlto Zmluvu je možné meniť a OopÍnat iba písomnými oěíslovanými dodatkami na základe dohody
zmluvných strán,

11.3 Dodávatel sa zavázuje, že nepožiada tretiu osobu o plnenie za dodanie predmetu zmluvy za
objednávatel'a a v prípade , ak príjme plnenie za dodanie predmetu zmluvy od tretej osoby odlišnej
od objednávatel'a, takéto plnenie odmietne a bezodkladne ho vráti tretej osobe, pokial' nie je medzi
zmluvnými stranami dohodnutó inak. V prípade nesplnenia predmetného závázku vzniká
objednávatelovi voči dodávatel'ovi nárok na zmluvnú pokutu vo výške takto požiadaného resp.
prijatého plnenia,

11,4 Dodávatel'nie je oprávnený postrlpit'pohl'adávky zo zmluvy v zmysle § 524 a násl.zákona ě.
4011964 Zb.Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov bez predchádzajúceho st]hlasu
objednávatel'a. Právny úkon, ktorým budri postrlpené pohl'adávky dodávatel'a v rozpore s dohodou
objednávate|'a podl'a predchádzajrlcej vety, bude v zmysle § 39 Občianskeho zákonníka neplatný,
Súhlas objednávatel'a je zároveň platný len za podmienky, že bol na takýto tlkon udelený
predchádzaj útci p ísomný sú h las štatutárn eho orgán u o bjed návatel'a.

11,5 Táto Zmlwa bola vyhotovená v 3 originálnych vyhotoveniach, z ktorých jedno je určené pie
predávajúceho a2 pre kupujúceho,

11.6 Zmluvné strany sa zavázujtl, že všetky spory vyplývajúce z tejto Zmluvy budr] riešiť osobným
rokovaním o možnej dohode. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi zmluvnými
stranami na základe tejto Zmluvy sa riadia slovenským právnym poriadkom. Prípadné spoíy,
o ktotých sa zmluvné strany nedohodli, budrl postrJpené na rozhodnutie vecne a mieste
príslušnému súdu podl'a sídla odporcu.

11.7 Zmluvné strany prehlasujtJ, že sitrJto Zmluvu pred jej podpisom prečítali, bola uzatvorená podl'a ich
slobodnej a vážnei vóle, nie v tiesni za jednostranne nevýhodných podmienok, s jej obsahom bez
výhrad súhlasia a na znak súhlasu ju podpisujti.

Príloha ó.1 Náklady na plnenie kritérií- Špecifikácia množstva, duhu a ceny dodávaného tovaru
príloha ě. 2 zoznam subdodávatel'ov

V Novom Meste nad Váhom, dňa 16.10.2Q24 v,(*<? 1.1....,..... ona:
'','?.'ť'..'......!.i..ll!i!lIv

Kupujtici:nreoavajúci4ffi6 
@

Bldíood 9lovskla r.r.o.
Plgšťangká 232tl7l,916 01 t,loťó }tsE|,o n^.

tel.: 032/ 7742 811. www,bldrood,8k
tč optt: sxzoeolgegss tóol 34t gzt p.

,S ti,l i,cl rn yj ;,* vs l.i áli

90701MYJ^VA
lng, Peter S|obodník, konatel'
v. z. lng. Daniel Dlugoš, splnomocnenec
na zákl. splnomocnenia zo dňa 14.10.2024
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Príloha č.2 Rámcovej dohody

zoznam s u b d o d áv ate l'ov

Fodiel Šubdodávky
k hodnote
zákazky

vyjadrených
v EUR s DPH

PreOmót subdodávky

',,l 

ázov s u bdod ávatel'a

@asudodávatel'a
(meno, priezvisko, adr"a", dátu* n",od"n|dtlazov sunoodávatel'a

ffio@
'.řs,#,;?ťffiiffirffim*": ,

lng, Peter Slobodník, konatel'

v, z. lng. Daniel Dlugoš, splnomocnenec

nazákl. splnomocnenia zo dňa 14,10.2024

Dátum:16.10.2024

11

lco

0

0

0

,*



Obchodná spoloónosť Bidfood $lovakia §.r,o,, so síd]om Pióšt,anská 2321t71,915 01 NoVé

Mesto nad Váhom, lčo: 34 1521gg,zapisana v obchódnom registri okresného srjrdu TrenčÍn''oddiei

šr",'r'"*, o. rláágln, zastúpená lng. petrom Slobodníkom, konate',om

PLNOMOCEN§TVO

splnomocňuie

lng. Daniela ,Dlu§oša, vedúceho oddélenia verejného obstarávania,

Čachtice, dátum narodenia 3,6.'l 978

naúkonypotrebnépriúčastivoverejnomobstarávanívrátanepodpisu
dokumentov V ča§e mojej,nepritomnosti,

Plnomocsn§tvo je udelené na dobu od 18,9,2024 do 30;6,2025,

V Novom Meste nad Váhom, dňa 14,10,2a24

Plnu moc prijímam

V Novom Meste nad Váhom, dňa 14,10.2324

bytom Teplica 932, 916 21

všetkých listín; zmlúv a iných

_,, Slobodník
konatel

,...,.., l,,.,''| / \,_, 
l 
" 

i, ir'

lng. Daniel Dlugoš

Eiclf pocl §lova l<iai, s *"o,

Piešťarrs'l<á.2 3Zt/-/L, g15 01 Nové Mes.lo nad Váhom, Slovensl(o 
, ,- .-,, . ;

lčo: 34,,52199 | re§isťrácial oR Vedenri ol<r:e,řv* J,iá.* u i,,"nčínu,,ocldiel:S,o, vložka 1].529/R,

t, r_azj,.ái i,: a za 1..l |' f : 1_427 g2 l i a 28 3 1" l e :; i nf o@ b'i díood ;s k

www,:bidfood,sl<



O§VEDČENIE O PMVO§TI PODTISU NA LISTINE
(LEGALIzÁcI§

OsvedPujun, že: rng, Peter §lobodníh dárum narodenia: 17.0g,lg70, rodné číslo: 700gt7l864g, pobyt:
Kukorelltho, 1502/3ó, $_umenné, §lovenrká republika, ktorého(ej) totožno§ť som zistil(a) zákónným:
spóso,bom: ,doklad totož_nosti " občianslry preukaz, číslo: NM023,024; listinu predo mno_u, vlastnoru8ne
podpísal(a), Poradové číslo knihy osyedčeňia-pravost! podpisov; o 869787 t?,024,,'

Nové Mesto nad Váhorrr dňa 14.í0.2024

,, /:l/t
/- l /l

.t _1 /:,/' l
" " " " ", l' ),::,_r " ťli " 7|, 

: 
"" 

"
Mgr. ťucia Meý,Íéd'ová

zame_stnanec
povorpný notárom

Upozornenie:
Notár legalizáciou neosvedčuj e pr.avdivosť
skutočností uvádzaných v listine
(§ 58 ods. 4 Notárskeho poriadku)


